Wenn alle unter einer Decke stecken

Claude Mangen und die ,,Schankemannchen asbl“ bringen Nikolai Gogol nach Luxemburg

VON POL SCHOCK

Ein Stiick aus der russischen Provinz
in der Luxemburger Provinz - so
kiindigte sich Claude Mangens
Inszenierung von Nikolai Gogols ,De
Revisdr* an. Und trotz herrlicher
Kulisse und Biihnenbild kann das
Stiick nicht vollends iiberzeugen.

Als Wladimir Butzwilli (Gilles
Martiny) glaubt, er habe den Re-
visor erkannt, stiirmt er sofort ins
Wirtshaus, um die Nachricht den
Honoratioren des Provinzkaffs zu
iiberbringen. Doch anstatt die In-
formation als Kiichenruf gleich
rauszuschreien, holt er aus: Er er-
zihlt, wie er sein Haus verlief, zu
einem Bekannten ging, der jedoch
nicht zu Hause war, wie er dann
grofien Hunger verspiirte und zu-
fillig Wladimir Mutzwilli (Steve
Goerend) traf und und und..
Butzwillis Ausfiihrungen werden
zur beliebigen Aneinanderreihung
von Belanglosem.

Die Episode kann eigentlich
stellvertretend firr Nikolai Gogols
»Der Revisor“ stehen, Denn die 135-
miniitige Komddie, die Claude
Mangen auf Luxemburgisch in
Grosbous inszenieren ldsst, ist
langatmig und zdh. Es ist eine Kau-
gummihandlung, in der Dialoge
und Szenen aus unterschiedlichen
Perspektiven mehrmals erzihlt
werden, bis auch wirklich jeder
verstanden - oder bereits wieder
vergessen - hat, worum es ei-
gentlich geht, was die eigentliche
Pointe ist. Man fiihlt sich zuwei-
len wie in einem kafkaesken
Traum, in dem man eine Aufgabe
erflllen will, aber stets irgend et-
was dazwischen kommt.

Doch worum geht's? Gogols be-
rithmtes Stiick spielt in der rus-
sistischen Provinz in der ersten
Hilfte des 19. Jahrhunderts. Als die
Eliten des Ortes in Erfahrung brin-
gen, dass Sankt Petersburg einen
Revisor schickt, um die Ausgaben
zu {iberpriifen, werden sie nervos:
Denn sie alle haben {iber Jahre hin-
weg den Staat betrogen - alle ha-
ben Dreck am Stecken. Und in ih-
rer Panik halten sie einen daher-
gelaufenen Hochstapler fiir den
Staatsbeamten. Und was tun sie?
Das, was si¢ immer ftun: Sie
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schmeicheln ihm, verwdhnen ihn
und stecken ihm Geld zu.
Iwan Schmarotzkowitsch (Mare
Pletschette), wie er von Mangen
genannt wird, nimmt das Spiel
dankend an und geniefit die Farce.
Die Krux liegt darin, dass die Zu-
schauer als Dritte das Verwechs-
lungsspiel durchschauen und Lug
und Trug in der russischen Pro-
vinz beobachten.

Universelle Wahrheit

Das Stiick birgt dabei grofies Po-
tenzial: Es legt die héssliche Frat-
ze des Menschen offen. Wie Macht
und Gier die Menschen im Zwei-
fel zu kreativen Hochleistungen
anspornen - bar jeder Vernunt.
Auch der Teufelskreis des noto-
rischen Liigners wird entlarvt:
denn wessen Wahrheit auf einem
Litgenkonstrukt  beruht, kann
gar nicht anders, als sich stets
durch neue Liigen zu befreien.
Die Liige ernihrt die Lige, er-
nihrt die Liige.. Insofern kann
Gogols Stiick als anthropologische
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1g und Trug - Nikolai Gogols Gesellschaftssatire.

Studie betrachtetet werden, Die
Menschen sind nicht per se bose,
aber bringen sich durch unweit-
sichtiges Handeln in missliche Si-
tuationen.

»De Revisor* ist demnach nicht
nur ein Stiick aus der russischen
Provinz, sondern hat universellen
Charakter. Mangen hat dieses Po-
tenzial erkannt und es folgerichtig
auf Luxemburgisch iibersetzt.

Doch was in der Theorie her-

vorragend funktioniert - hakt
in der Umsetzung. Demn
Gogels groteske Gesellschafts-

satire lebt weder von Spannung
noch von Theatralik oder Aktion
- es sind lediglich die unterschied-
lichen Gesichter des Menschen,
die er je nach Situation an den Tag
legt, die dem Stiick seinen Charme
und seine Komik verleihen: Es ist
allzu Menschliches, was Gogol in
seinem Stiick verhandelt.

Dafiir verlangt es aber schau-
spielerische Finesse und Gefithl
Ein zu starkes und theatralisches
Auftreten lisst die Redundanzen
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schnell klamaukartig wirken. Und
genau daran krinkelt Mangens
Stiick. Manche Darsteller tragen in
Bewegung und Ausdruck schlicht
zu dick auf., Weniger wire wohl
mehr gewesen. Auch Mangens lu-
xemburgische Ubersetzung wirkt
zwar reichhaltig, aber gelegentlich
etwas gekiinstelt.

Allerdings sucht das Biithnen-
bild seines Gleichen: der ,Schan-
keminnchen asbl“ gelingt es, die
Kulisse von Grosbous optimal zu
bespielen: Lebendige Ginse und
Heuballen im Hintergrund - die
Schauspieler in russischem Pro-
vinzlook und mit obligatorischem
Bart kommen aus allen Ecken her-
bei gerannt. Und der Zuschauer?
Mittendrin statt nur dabei.

Dennoch: Eine reduzierte Ver-
sionin Linge und Spiel wiirde dem
Stitck mehr Punch verleihen.

.De Revistr® wird noch heute, am 28. und am
29, Jub um 20,30 Uhr im Prommenhaff in Gros-
bous gespielt. Wetere Infos und  Karten:
www.schankemaemnchen,lu



